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  موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن     ٢٠٠٦يونيـه   / حزيـران  ٢٨رسالة مؤرخـة      
 بشأن ليبريا ) ٢٠٠٣ (١٥٢١رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 

 
) ٢٠٠٣ (١٥٢١يشرفني أن أحيل طيه تقرير لجنة مجلس الأمن المنـشأة عمـلا بـالقرار                

وقــد . ٢٠٠٥ــا اللجنــة في عــام بــشأن ليبريــا الــذي يتــضمن ســردا للأنــشطة الــتي اضــطلعت   
، وهو مقـدم وفقـا لمـذكرة رئـيس الـس      ٢٠٠٦يونيه / حزيران ٢٨ فياعتمدت اللجنة التقرير    

 ).S/1995/234 (١٩٩٥مارس / آذار٢٩المؤرخة 
 لويإلين مارغريته ) توقيع(

 رئيسة لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا
 بشأن ليبريا) ٢٠٠٣ (١٥٢١بالقرار 
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 المرفق
 بشأن ليبريا) ٢٠٠٣ (١٥٢١ر لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار تقري  

 
 مقدمة -أولا  

) ٢٠٠٣ (١٥٢١ هذا التقرير المقدم من لجنة مجلس الأمن المنشأة عمـلا بـالقرار      غطيي - ١
 .٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٣١يناير إلى / كانون الثاني١بشأن ليبريا الفترة الممتدة من 

رئيـسة،  ) الدانمرك( إلين مارغريته لوي      من  يتألف ٢٠٠٥عام  في  للجنة  وكان مكتب ا   - ٢
وعقـدت اللجنـة خـلال الفتـرة المـشمولة          . الفلـبين واليابـان   نائبين للرئيـسة كـان يوفرهمـا وفـد          و

  . غير رسميةاتمشاورجلسة  ١٢ بالإضافة إلى  اجتماعين رسميينبالتقرير
 

 معلومات أساسية  - ثانيا 
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٩المـؤرخ   ) ١٩٩٢ (٧٨٨ قـراره    بمقتـضى ن  فرض مجلس الأم ـ   - ٣

 ٩٨٥ قـراره    بموجب حظرا عاما وشاملا على توريد الأسلحة إلى ليبريا، وأنشأ الس            ١٩٩٢
 . لجنة لرصد تنفيذ الحظر١٩٩٥بريل أ/ نيسان١٣المؤرخ ) ١٩٩٥(

اللجنـــة ، حـــل الـــس ٢٠٠١مـــارس / آذار٧المـــؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٤٣وفي القـــرار  - ٤
وأعـاد فـرض الحظـر علـى توريـد الأسـلحة بأثـــر فـوري لفتـرة                  ) ١٩٩٥ (٩٨٥المنشأة بـالقرار    

علـى تنفيـذ   لتـشرف    لجنـة جديـدة       ذاتـه   بموجـب القـرار     أيـضا،  أنشأ الس و.  شهرا ١٤ها  ردق
الأسلحة، والحظر الجديد المفروض على استيراد الماس الخام من ليبريا والقيـود المفروضـة              توريد  
وفـضلا عـن    . ت اللجنـة أسمـاءهم وفقـا للمعـايير المبينـة في القـرار             حـدد  سفر الأفراد الـذين      على

 أية انتهاكات لهـا   بوتنفيذ التدابير   ب فيما يتعلق ذلك أنشئ فريق خبراء لتزويد اللجنة بالمعلومات        
 دبع ـثم و، ٢٠٠١مـايو  / أيـار ٧ات المتعلقـة بالمـاس والـسفر في         زاءوبدأ نفاذ الج ـ  . يدعي وقوعها 

 ١٤٠٨ قــراري مجلــس الأمــن   بموجــبحظــر توريــد الأســلحة، وذلــك هــي و تجديــدها، ذلــك
أيــضا حظــرا علــى اســتيراد ) ٢٠٠٣ (١٤٧٨وفــرض القــرار  ). ٢٠٠٣ (١٤٧٨و ) ٢٠٠٢(

 أشـهر، اعتبـارا     ١٠ قـدرها جذوع الأشجار ومنتجات الأخشاب الآتية مـن ليبريـا لفتـرة أوليـة              
 .٢٠٠٣يوليه / تموز٧من 

، قـرر   ٢٠٠٣ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٢، الذي اتخذ في     )٢٠٠٣ (١٥٢١وفي القرار    - ٥
 وتنقــيح الأســاس القــانوني) ٢٠٠١ (١٣٤٣القــرار وجــب مجلــس الأمــن حــل اللجنــة المنــشأة بم

عـن   الـرئيس الـسابق تيلـور       حيل الظروف في ليبـريا، لا سيما ر      للجزاءات بحيث يراعي فيه تغير    
ليبريــا والتقــدم المحــرز في عمليــة الــسلام في      في نيــة  لبلــد، وتــشكيل الحكومــة الانتقاليــة الوط    ا
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لجنـة جديـدة للإشـراف علـى تنفيـذ      ) ٢٠٠٣ (١٥٢١وأنشأ الس بموجـب القـرار    .سيراليون
فـرض  حظـر توريـد الأسـلحة، و    :، وهـي القـرار قتـضى  التدابير بصيغتها المعدلـة المعـاد فرضـها بم        

تنادا إلى المعـايير الـواردة في القـرار،         ت اللجنـة أسمـاءهم اس ـ     حـدد قيود على سـفر الأفـراد الـذين         
وأنـشأ   .وحظر اسـتيراد المـاس الخـام وجـذوع الأشـجار ومنتجـات الأخـشاب الآتيـة مـن ليبريـا          

تنفيـذ التـدابير   ب فيما يتعلـق أيضا فريق خبراء لتزويد اللجنة بالمعلومات   ) ٢٠٠٣ (١٥٢١القرار  
ــع الج ــ  والتقــدم المح ــ ــة لرف ــشروط اللازم ــاء بال ــارس / آذار١٦وفي . اتءزارز نحــو الوف  ٢٠٠٤م

لممــنوعين مـن الـسفر تـضمنت أسمـاء الأفـراد الخاضـعين لقيـود                باأصدرت اللجنة قائمة جديـدة      
 ).SC/8027) (٢٠٠٣ (١٥٢١ من القرار ٤السفر بموجب الفقرة 

مـارس  / آذار ١٢، المتخـذ في     )٢٠٠٤ (١٥٣٢ مـن القـرار      ١الفقـرة   في  وقرر الـس،     - ٦
ــه٢٠٠٤ ــرئ  لم، أن ــع ال ــار      ن ــراد أســرته المباشــرين وكب ــور، وأف ــشارلز تيل ــسابق ت ــبيري ال يس اللي

مسؤولي نظام تيلور السابق أو غيرهم مـن الحلفـاء أو الـشركاء المقـربين الـذين حـددت اللجنـة                     
 عرقلــة إعــادة الــسلام والاســتقرار في فيأسمــاءهم مــن اســتعمال الأمــوال والممتلكــات المختلــسة 

ة، يتعين على جميع الدول أن تقوم بلا إبطاء بتجميد الأمـوال وغـير    ليبريا والمنطقة دون الإقليمي   
ذلك من الأصول المالية والموارد الاقتصادية التي يمتلكها أو يتحكم فيها بصورة مباشرة أو غـير                

أو الأفراد الآخرون الـذي     /مباشرة تشارلز تيلور، وجويل هاورد تيلور، وتشارلز تيلور الابن و         
أسمـاء  ب  أوليـة ، أصـدرت اللجنـة قائمـة   ٢٠٠٤يونيـه  / حزيران١٤وفي  .حددت اللجنة أسماءهم

) قائمـة تجميـد الأصـول    ) (٢٠٠٤ (١٥٣٢ من القرار    ١لتدابير الواردة في الفقرة     من تشملهم ا  
)SC/8123(   ١٥٣٢ مـن القـرار      ٥وفي الفقـرة    .  من أفراد وهيئات) قـرر مجلـس الأمـن     ) ٢٠٠٤

 مـن نفـس القـرار مـرة واحـدة في الـسنة              ١الفقـرة   كذلك استعراض التدابير المفروضـة بموجـب        
  .لم ينص على موعد لانتهاء هذه التدابير بالذات) ٢٠٠٤ (١٥٣٢على الأقل، غير أن القرار 

باسـتثناء  (ات  زاء لعمليات فرض وتمديد مختلف تدابير الج ـ      ول التالي موجز   الجد  في ويرد - ٧
 .ءولايات فريق الخبرامع نب إلى ججنبا ، )تجميد الأصول

ــرار  مجلــــس رقــــم قــ
 وتاريخهالأمن 

ــد حظــر   مــدة تمدي
توريـــد الأســـلحة  

 السفرحظر و

مـــــــــدة تمديـــــــــد 
ــة زاءالجــ ات المتعلق
 بالماس

مـــــــــدة تمديـــــــــد 
ــة زاءالجــ ات المتعلق

 بالأخشاب
ــة   ــد ولاي مــدة تمدي

 فريق الخبراء
رمــز وثيقــة تقريــر  

 الفريق

 ١٥٢١قـــــــــــــرار  ال
ــؤرخ )٢٠٠٣( ، المـــ

 / كــــانون الأول٢٢
  أشهر٥  شهرا١٢  شهرا١٢  شهرا١٢ ٢٠٠٣ديسمبر 

S/2004/396 
 2 و Corr.1 و

 ١٥٤٩قـــــــــــــرار  ال
ــؤرخ )٢٠٠٤( ، المـــ

ــران١٧ ــه / حزيـ يونيـ
  أشهر٦ لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق ٢٠٠٤

S/2004/752 
S/2004/955 
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ــرار  مجلــــس رقــــم قــ
 وتاريخهالأمن 

ــد حظــر   مــدة تمدي
توريـــد الأســـلحة  

 السفرحظر و

مـــــــــدة تمديـــــــــد 
ــة زاءالجــ ات المتعلق
 بالماس

مـــــــــدة تمديـــــــــد 
ــة زاءالجــ ات المتعلق

 بالأخشاب
ــة   ــد ولاي مــدة تمدي

 فريق الخبراء
رمــز وثيقــة تقريــر  

 الفريق

 ١٥٧٩قـــــــــــــرار  ال
ــؤرخ )٢٠٠٤( ، المـــ

 / كــــانون الأول٢١
  أشهر٦  شهرا١٢  أشهر٦  شهرا١٢ ٢٠٠٤ديسمبر 

S/2005/176 
S/2005/360 

 ١٦٠٧قـــــــــــــرار  ال
ــؤرخ )٢٠٠٥( ، المـــ

ــران٢١ ــه / حزيـ يونيـ
 S/2005/745  أشهر٦ لا ينطبق  أشهر٦ لا ينطبق ٢٠٠٥

 ١٦٤٧قـــــــــــــرار  ال
ــؤرخ )٢٠٠٥( ، المـــ

 / كــــانون الأول٢٠
 S/2006/379  أشهر٦  أشهر٦  أشهر٦  شهرا١٢ ٢٠٠٥ديسمبر 

 
 موجز أنشطة اللجنة  -ثالثا  
  التدابيرطلبات الاستثناء من -ألف  

 ١٥٢١مـن القـرار     ) ه ــ (٢ وفقا للفقرة    ،خلال الفترة المشمولة بالتقرير، تلقت اللجنة      - ٨
ــبين،)٢٠٠٣( ــد الأســلحة    طل ــن حظــر توري ــاء م ــسلحة   ،  للإعف ــوات الم ــز الق ــسماح بتجهي لل

 طلبـــت بعثـــة ٢٠٠٥أغـــسطس / آب٨وفي رســـالة مؤرخـــة . اموالـــشرطة الليبيريـــة وتدريبـــه
 تـستخدم في    يـة  الأمم المتحدة إعفاء يسمح بـشحن أسـلحة ومـواد تدريب           الولايات المتحدة لدى  

ووافقت اللجنة على الطلب في وقت لاحق، باسـتثناء          .تدريب الجيش الليبيري الجديد   لبرنامج  
 .بند واحد

وفي رســالة أحيلــت إلى اللجنــة ضــمن إخطــار ورد مــن وكيــل الأمــين العــام لعمليــات   - ٩
، طلبت الحكومة  الانتقالية الوطنيـة الليبيريـة مـن           ٢٠٠٥بتمبر  س/ أيلول ٢حفظ السلام بتاريخ    

مـن   ة غـير مميت ـ   اتغـاز وهـراوات   ودروع، و مـسدس،    ٣٠٠اللجنة إعفـاء يـسمح لهـا باسـتيراد          
 .  أفــراد الــشرطة الوطنيــة الليبيريــة الــذين تقــرر تدريبــهم في جمهوريــة نيجيريــا الاتحاديــة  أجــل

 ٥٠في طلـب إعفـاء لتـصدير    بعـين القبـول    تنظر وأوضحت الرئيسة في ردها أن اللجنة سوف       
وبعد تلقي معلومـات إضـافية     . إلى ليبريا بصورة أولية في انتظار تلقي مزيد من الوثائقمسدسا

نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٩وردت في رســالة مــن الممثــل الخــاص للأمــين العــام في ليبريــا بتــاريخ 
 ٢٠٠٥ديــسمبر / كــانون الأول٩ين ، أفــادت الرئيــسة في رســالتين منفــصلتين مــؤرخت  ٢٠٠٥

أن ب ـموجهتين إلى الممثل الخاص للأمين العـام وإلى الممثـل الـدائم لنيجيريـا لـدى الأمـم المتحـدة                     
نظر في طلـب للإعفـاء حـال تلقيهـا          عجل بـال  اللجنة راضية بالمعلومات الإضافية التي تلقتها وسـت       



S/2006/464  
 

06-41526 5 
 

 وما يتصل ا مـن مـواد إلى   سدسات تصدير الم عتزمذلك الطلب من البعثة الدائمة للدولة التي ت       
طلبـا   من أيـة دولـة مـصدرة         ت بعد، تلقتكن قد    كانت اللجنة لم     ٢٠٠٥اية عام   حتى  . ليبريا

 .  للشرطة الليبيريةصصغرض تصدير مسدسات تخبللإعفاء من الحظر 

 موجهــة إلى الرئيــسة طلبــت البعثــة الدائمــة ٢٠٠٥مــايو / أيــار١٧وفي رســالة مؤرخــة  - ١٠
ة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الــشمالية موافقــة اللجنــة علــى تــصدير معــدات    للمملكــ

ووافقـت اللجنـة     ).٢٠٠٣ (١٥٢١من القرار   ) و (٢عسكرية غير مميتة إلى ليبريا وفقا للفقرة        
في وقت لاحق على تصدير المعدات التي كان مقررا استخدامها كجزء من عقـد أبرمتـه الأمـم                  

  . من أجل توفير المياه للقرى النائيةارتوازيةالمتحدة لحفر آبار 

يونيــه / حزيــران١٣وخــلال الفتــرة قيــد الاســتعراض نظــرت اللجنــة في رســالة مؤرخــة  - ١١
 وردت من الموظف المسؤول في بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا، يطلـب فيهـا توجيهـات                     ٢٠٠٥

ا لاسـتيراد متفجـرات صـناعية إلى        ليبري ـفي  اللجنة بشأن طلب قدمته الحكومة الانتقالية الوطنيـة         
وبعــد تلقــي معلومــات فنيــة مفــصلة في وقــت لاحــق مــن  . جراعمليــات المحــتــستخدم في ليبريــا 

الحكومة الانتقالية الوطنية ومـن البعثـة أبلغـت اللجنـة حكومـة ليبريـا والبعثـة بـأن حظـر توريـد                       
ستيرادها لا يتطلـب موافقـة      الأسلحة لا ينطبق على النوع المعني من المتفجرات الصناعية، وأن ا          

ــة  ــة علــى      .مــسبقة مــن اللجن ــسلطات الليبيري ــة علــى مــساعدة ال ــة شــجعت البعث غــير أن اللجن
للجنـة سـابقا في     الـتي وصـفت     الحصول على المتفجرات وحراستها ورصدها، وفقا للـضمانات         

 .رسائل وردت من الحكومة الانتقالية الوطنية ومن البعثة

 ٢٠٠٥أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٤خ  مؤر( من شركة خاصة     ونظرت اللجنة في طلب    - ١٢
 خـشب المطـاط مـن ليبريـا لاسـتخدامها       منللموافقة على تصدير مخلفات معالجة   ) أحالته البعثة 

هذا الـصدد رأت الجنـة أن   في و  .في صناعة الأثاث والأرضيات، ولم توافق اللجنة على الطلب
مـــن اســـتثناءات  تمـــنحان أحكامـــا لا يتـــضمن) ٢٠٠٤ (١٥٧٩و ) ٢٠٠٣ (١٥٢١القـــرارين 

 .ات المتعلقة بالأخشابزاءلجا

 طلبــات للاســتثناء مــن حظــر  ٩وخــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، نظــرت اللجنــة في   - ١٣
 أربعـة مـن هـذه        الموافقة علـى   تتمو) ٢٠٠٣ (١٥٢١من القرار   ) ج (٤السفر بموجب الفقرة    

  .الطلبات

تلقـت  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٢مـن القـرار     ) أ (٢ الفقـرة     في نـصوص عليـه   ووفقا للاستثناء الم   - ١٤
 مــن البعثــة الدائمــة لغانــا بــشأن نيــة  ٢٠٠٥أغــسطس / آب٢٥اللجنــة إشــعارا واحــدا مؤرخــا 

 رفضولم ت ـ .بعض النفقـات لـصالح فـرد مـدرج اسمـه في قائمـة تجميـد الأصـول        لالحكومة الإذن 
 .اللجنة هذا الإشعار خلال مدة اليومين المقررة
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 ض قائمتي الممنوعين من السفر والأصول امدة استعرا -باء  
واصــلت اللجنــة خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير اســتعراض قائمتــها للممنــوعين مــن     - ١٥

اللجنـة  ”التي تنص، في جملة أمـور، علـى أن   المعمول ا في هذا الصدد و السفر وفقا لإجراءاا    
لاســتعراض بطلبــات لــشطب أسمــاء تقــوم باســتعراض القائمــة كــل ثلاثــة أشــهر، ويتــصل هــذا ا 

مـن البعثـة   وهـي الطلبـات الـتي تتلقاهـا     القائمـة  المـدرجين في  الأشخاص الـذين لم يبـت بـشأم         
، أو عـن طريـق أقـرب     البلد الذي يمثله   الدائمة التي يكون الشخص المدرج في القائمة من رعايا        

للجنـة في الطلبـات المقدمـة     وفي الحـالات الاسـتثنائية، تنظـر ا       . مكتب من مكاتب الأمم المتحدة    
يونيـه  /مـارس وحزيـران  /وقد أجريت هذه الاستعراضات الفصلية في آذار. “مباشرة من الأفراد  

ــة خلالهــا في ســتة طلبــات لــشطب الأسمــاء   ٢٠٠٥ســبتمبر /وأيلــول وخــلال . ، ونظــرت اللجن
ــرة ــة الممنـــوعين مـــن الـــسفر     الفتـ ــة أي اســـم مـــن قائمـ ــتعراض، لم تـــشطب اللجنـ . قيـــد الاسـ
ــرر ــراد في             توقـ ــسة أفـ ــة ـ خمـ ــراد إلى القائمـ ــبعة أفـ ــاء سـ ــافة أسمـ ــة إضـ ــسيان١٤اللجنـ  / نـ
والــــصيغة الأخــــيرة ). SC/8569(نــــوفمبر / تــــشرين الثــــاني٣٠ في اثنــــانو) SC/8359( أبريــــل

ــة ــت        لقائمــــ ــى الإنترنــــ ــة علــــ ــع اللجنــــ ــى موقــــ ــة علــــ ــسفر متاحــــ ــن الــــ ــوعين مــــ الممنــــ
)http://www.un.org/Docs/sc/committees/Liberia3Template.htm.( 

، تلقــت اللجنــة أيــضا ســتة طلبــات إضــافية لــشطب أسمــاء أشــخاص   ٢٠٠٥وفي عــام  - ١٦
وحيـث أن اللجنــة قـررت لاحقــا أن هـذه الطلبــات    . ممنـوعين مــن الـسفر قــدمها أفـراد مباشــرة   

المعمـول ـا في هـذا الـصدد          بـالمفهوم الـوارد في إجـراءات اللجنـة           “حـالات اسـتثنائية   ”ليست  
إلا أنـه بنـاء علـى تعليمـات اللجنـة، ردت الأمانـة علـى هـذه                  . فيها بـشكل رسمـي    لم تنظر   فإا  

الطلبات الستة وأبلغت الأفراد المعنيين بالإجراءات الـصحيحة الـتي يـتعين اتباعهـا في تقـديم أي                  
، كان أربعة مـن الأفـراد       ٢٠٠٥وبحلول اية عام    . لشطب الأسماء من القائمة   مستقبلا  طلبات  

ا طلبات جديدة لشطب أسمائهم مـن القائمـة، وفقـا لإجـراءات اللجنـة، للنظـر             المعنيين قد قدمو  
 .  ٢٠٠٦فيها خلال الاستعراض الأول لقائمة الممنوعين من السفر في عام 

، وافقت اللجنة علـى النظـر، خـلال استعراضـها           ٢٠٠٥نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٥وفي   - ١٧
للجنـة في  ار، في طلب شطب من القائمة قُدم مباشرة إلى أمانة           المقبل لقائمة الممنوعين من السف    

ــدم إلى       ــب قُ ــى أســاس أن الطل ــم المتحــدة، عل ــر الأم ــم    ”مق ــب الأم ــن مكات ــب م ــرب مكت أق
 . المعمول ا في هذا الصدد بالمفهوم الوارد في إجراءات اللجنة“المتحدة
 ســنوي لقائمــة نــصفاستعراضــا ، ٢٠٠٥يونيــه / في حزيــران،اللجنــة أيــضاأجــرت و - ١٨

ونظرت اللجنـة في طلـب      ). ٢٠٠٤ (١٥٣٢من القرار   ) ب (٤الأصول امدة عملا بالفقرة     
 أن طلـبين مـن طلبـات الـشطب مـن            بمـا و. واحد للشطب من القائمـة خـلال هـذا الاسـتعراض          
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سبتمبر لقائمة الممنـوعين    /مارس وأيلول /آذارفي  القائمة التي قُدمت قبل الاستعراضين الفصليين       
لسفر كانا يتعلقان بفردين مدرجين أيضا على قائمة الأصول امدة، فـإن اللجنـة نظـرت                من ا 

 أي ٢٠٠٥ولم تـشطب اللجنـة في عـام    . في هذين الطلبين من حيـث صـلتهما بكلتـا القـائمتين          
، قـررت اللجنـة إضـافة       ٢٠٠٥نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٣٠وفي  . أسماء من قائمة الأصول امدة    

ــردين و  ــة  ٣٠ء أسمــااسمــي ف ــا إلى القائم ــة الأصــول   ). SC/8570( كيان ــصيغة الأخــيرة لقائم وال
 .امدة متاحة أيضا على موقع اللجنة على الإنترنت

، انتـهت اللجنـة مـن مواءمـة مـضموني قـائمتي الممنـوعين مـن                 ٢٠٠٥مايو  / أيار ٢وفي   - ١٩
لأشخاص المـدرجين في    فيما يتعلق با  لتقدم معلومات تعريفية متطابقة     السفر والأصول امدة،    

 ).SC/8375(كلتا القائمتين 
ظلـت   بقـائمتي الممنـوعين مـن الـسفر والأصـول امـدة،       ةالمتعلق ـتصريف أعمالهـا    وفي   - ٢٠

، لاسـتكمال وتعهـد قائمتـها       ٢٠٠٤مارس  / آذار ١٦بالإجراءات، المعتمدة في    تسترشد  اللجنة  
القيود المفروضة على السفر الـواردة في       للمنوعين من السفر وأيضا لمعالجة طلبات الاستثناء من         

اللجنـة أيـضا تطبـق مبادئهـا التوجيهيـة الخاصـة            ظلـت   و). ٢٠٠٣ (١٥٢١ من القرار    ٤الفقرة  
جـرى  واللتين  بتجميد الأصول،   المتعلقتين  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٢ من القرار    ٤ و   ١بتنفيذ الفقرتين   

بــادئ التوجيهيــة وهــذه الإجــراءات والم. ٢٠٠٤أغــسطس / آب٣١ا آخــر مــرة في ماســتكماله
 . متاحة أيضا على موقع اللجنة على الإنترنت

 
 تنفيذ نظام الجزاءات - جيم 

مـن دولـتين أخـريين ردودا علـى مـذكرا          تلقت اللجنة خلال الفترة المشمولة بالتقرير        - ٢١
ــشفوية المؤرخــة   ــاني ٢٠ال ــاير / كــانون الث ــذييل   (٢٠٠٤ين ــك   و). ١انظــر الت ــه في تل ــذكر أن ي

) ٢٠٠٣ (١٥٢١مــن القــرار  ) ب (٢١عمــلا بــالفقرة  شفوية، التمــست اللجنــة  المــذكرة ال ــ
معلومات من جميع الدول، خاصة دول المنطقـة دون الإقليميـة، بـشأن الإجـراءات الـتي اتخـذا            

 .    من ذلك القرار بصورة فعالة١٠ و ٦ و ٤ و ٢لتنفيذ الفقرات 
 ١٤را الــشفوية المؤرخــة مــذكأخــرى ردودا علــى دول  ٤وتلقــت اللجنــة أيــضا مــن  - ٢٢

عمـلا  في تلك المـذكرة الـشفوية، التمـست اللجنـة،           و). ٢انظر التذييل    (٢٠٠٤يونيه  /حزيران
، مـن جميـع الـدول معلومـات عـن الإجـراءات الـتي        )٢٠٠٤ (١٥٣٢من القرار  ) د (٤بالفقرة  

في وارد بياـا  ال ـاتخذا لتعقب وتجميـد الأمـوال والأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى            
اللازمـة  واسـتجابة لأحـد هـذه الـردود، زودت اللجنـة الدولـة المعنيـة بالمعلومـات         . ذلك القـرار  

 . لتيسير تنفيذ تلك التدابير
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ــة  و - ٢٣ ــة مكلفـ ــرة يـــذكر أن اللجنـ ــرار ) و (٢١بموجـــب الفقـ ) ٢٠٠٣ (١٥٢١مـــن القـ
سائل المعلقـة أو الـشواغل الـتي        بالنظر واتخاذ الإجراء المناسب، في إطار هذا القـرار، بـشأن الم ـ           ”

 ١٤٠٨و ) ٢٠٠١ (١٣٤٣تعـــرض عليهـــا بخـــصوص التـــدابير المفروضـــة بموجـــب القـــرارات 
 .“، ما دامت هذه القرارات سارية المفعول)٢٠٠٣ (١٤٧٨و ) ٢٠٠٢(

رســائل  ب، ٢٠٠٤نــوفمبر  / تــشرين الثــاني ٣٠، في بعثــت الرئيــسة  وفي هــذا الــصدد،   - ٢٤
ين للإمارات العربيـة المتحـدة وإيـران والـسودان لـدى الأمـم المتحـدة             منفصلة إلى الممثلين الدائم   

المحتمـل   2) و   Corr.1 و   (S/2004/396الـوارد ذكرهـا في تقريـر فريـق الخـبراء            الانتهاكات  بشأن  
المفــروض بموجــب وهــو الحظــر توريــد الأســلحة أن تكــون قــد وقعــت فيمــا يخــص أول حظــر ل

م للإمـارات العربيـة المتحـدة معلومـات إضـافية في             وقدم الممثـل الـدائ     .)٢٠٠١ (١٣٤٣القرار  
وقـدم الممثـل الـدائم للـسودان     .  اللجنـة ة موجهة إلى رئيس٢٠٠٥مارس / آذار ٧رسالة مؤرخة   

 وقـدم .  اللجنـة  ة موجهـة إلى رئيـس     ٢٠٠٥مـارس   / آذار ٩معلومات إضـافية في رسـالة مؤرخـة         
 / حزيــران١٤ رســالة مؤرخــة معلومــات إضــافية فيالإســلامية إيــران لجمهوريــة الممثــل الــدائم 

 . اللجنةة  موجهة إلى رئيس٢٠٠٥يونيه 
 موجهــة إلى الممثــل الــدائم لليبريــا لــدى ٢٠٠٥فبرايــر / شــباط١١وفي رســالة مؤرخــة  - ٢٥

في الحكومـة الانتقاليـة الوطنيـة    عـدم اتخـاذ    عـن قلـق اللجنـة مـن     ة الرئيـس تالأمم المتحدة، أعرب 
لتـدابير المفروضـة بموجـب      المـشمولين با  لأشـخاص   مـا يخـص ا    ليبريا الإجراءات اللازمة لتجميـد      

على نحـو     من أموال وأصول مالية وموارد اقتصادية أخرى       )٢٠٠٤ (١٥٣٢قرار مجلس الأمن    
ــال ــك . فع ــديم أحــدث       وفي تل ــة تق ــة الوطني ــة الانتقالي ــن الحكوم ــة م ــالة، التمــست اللجن الرس

مــن قــرر أيــضا أن تــساعد اللجنــة المعلومــات في هــذا الــصدد، وأشــارت أيــضا إلى أن مجلــس الأ
ــصادية       ــة والمــوارد الاقت ــد الأمــوال والأصــول المالي ــضاء، علــى تعقــب وتجمي ــد الاقت ــدول، عن ال

ــه مــن أفــراد     الأخــرى الموجــودة  ــدابير المفروضــة بموجــب القــرار ذات الــتي تخــص المــشمولين بالت
 .وكيانات

ة، أشـار الممثـل الخـاص     موجهة إلى اللجن ـ ٢٠٠٥أبريل  / نسيان ٢٢وفي رسالة مؤرخة     - ٢٦
ــا    ــا إلى أن المحكمــة العلي ــة، في   في للأمــين العــام في ليبري ــة الوطني ــا أمــرت الحكومــة الانتقالي ليبري

ــشرين الأول ٢١ ــوبر /ت ــرار     ٢٠٠٤أكت ــد الأصــول المفــروض بموجــب الق ــذ تجمي ، بوقــف تنفي
وفي ضــوء احتمــال . الموضــوعذلــك ين الــتمكن مــن عقــد جلــسة بــشأن  لحــ) ٢٠٠٤ (١٥٣٢

تتمكن الحكومة الانتقالية الوطنية لليبريا من إنفاذ تجميد الأصول، اقتـرح الممثـل الخـاص أن           ألا
ونظــرت اللجنــة لاحقــا في عــدة  . تبحــث اللجنــة عــن ســبل بديلــة لكفالــة تنفيــذ تلــك التــدابير  

الـشركات الـتي يملـك الأفـراد المحـددون أسـهما       مـن  طلـب  أن يمقترحات في هذا الـصدد، مثـل       
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وفي هـذا الـصدد، تلقـت اللجنـة أيـضا آراء            . جز الأرباح المستحقة لهؤلاء الأفـراد     فيها كفالة ح  
 أن مسؤولية تنفيذ جزاءات مجلـس الأمـن       ، إلى ، في جملة أمور   أشارواأعضاء فريق الخبراء الذين     

 . تقع بالدرجة الأولى على عاتق الدول الأعضاء
في ل الخــاص للأمــين العــام ، أبلــغ الممثــ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول٢٢وفي رســالة مؤرخــة  - ٢٧

ليبريا بموجبه إصـدار    في   قررت المحكمة العليا     ٢٠٠٥سبتمبر  / أيلول ١٦ليبريا عن حكم مؤرخ     
أمر قطعي بمنع تجاوز الاختصاص، وبالتالي منعت الحكومة الانتقاليـة الوطنيـة مـن تنفيـذ تـدابير                  

كمـة أيـضا بـأن الحكومـة      وقضت المح . اعتمدتهالإجراء الذي سبق لها أن      باتباع  تجميد الأصول   
هـذا الإجـراء    ت تراعـي في     الانتقالية الوطنية تملك حرية المضي في أي إجراء تود اتخاذه، ما دام           

 .الأصول القانونية ودستور ليبريا
ــا مــــؤرخ في وفي رد علــــى الممثــــل الخــــاص للأمــــين العــــام   - ٢٨  / تــــشرين الأول٧ليبريــ

موافاا بمزيد مـن المعلومـات      لمتحدة في ليبريا     من بعثة الأمم ا    ة الرئيس ت، التمس ٢٠٠٥ أكتوبر
أثــر قــرار المحكمــة العليــا علــى قــدرة الحكومــة علــى تنفيــذ تجميــد  : فيمــا يتعلــق بمــا يلــيوالآراء 

الأصول؛ وعلى الدور الذي تؤديه بعثة الأمـم المتحـدة في ليبريـا في مـساعدة الـسلطات الليبريـة        
أو الـدول الأعـضاء إلى     /د تقـدمها اللجنـة و     تنفيـذ تجميـد الأصـول؛ وعلـى أي مـساعدة ق ـ           على  

 .السلطات الليبرية في تنفيذ تجميد الأصول
ليبريـــا في رســـالة مؤرخـــة في وردا علـــى ذلـــك، أحـــال الممثـــل الخـــاص للأمـــين العـــام  - ٢٩
 موجزا من إعداد بعثة الأمـم المتحـدة في ليبريـا يعـالج النقـاط                ٢٠٠٥أكتوبر  /تشرين الأول  ٢٥

ــا اللجن ــ  ــتي أثار ــشت      .   ةال ــوجز، وناق ــواردة في الم ــدة ال ــات المفي ــة في المعلوم ونظــرت اللجن
المحتويات مع فريق الخبراء، وقدم الرئيس في وقت لاحق لأعضاء مجلس الأمن إحاطة عـن هـذه                 

 .٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦في التي جرت المداولات خلال المشاورات غير الرسمية 
 موجهـــة إلى الـــرئيس، أحـــال ٢٠٠٥ديـــسمبر /ول كـــانون الأ١وفي رســـالة مؤرخـــة  - ٣٠

الممثل الدائم لليبريا لدى الأمم المتحدة نسخا من تشريع سنته الجمعية الانتقالية الوطنيـة لليبريـا                
ــوان ٢٠٠٤ســبتمبر / أيلــول٨في  ــاب  ” بعن ــانون يعــدل الب ــانون   ٢٣ق  مــن الجــزء الأول مــن ق

الجديد إليـه، الـذي يـنص علـى العقـود       ٤٠، بإضافة الفصل )LCLR(المعادن والتعدين الجديد،  
 .“المتعلقة بتصدير واستيراد ونقل الماس الخام

ئيــسي  إلى رة الرئيــست، كتبــ٢٠٠٥ديــسمبر / كــانون الأول٢٣وفي رســالة مؤرخــة  - ٣١
ليبريـا، لتوجيـه نظـر تلـك الهيئـة إلى التوصـيات الـواردة في تقريـر            المعـني ب  فريق الاتـصال الـدولي      

لمتابعــة لفريــق الاتــصال في تحديــد اســتراتيجيات تعــاون والتمــاس ) S/2005/745(فريــق الخــبراء 
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الـشروط اللازمـة لرفـع الجـزاءات، وتنفيـذ تجميـد الأصـول           الوفـاء ب  ساعدة حكومة ليبريا على     لم
 ).٢٠٠٤ (١٥٣٢المفروض بموجب القرار 

 
 الأنشطة الأخرى  - دال 

بالأمانـة  عمليـات حفـظ الـسلام       فبراير، تلقت اللجنـة إحاطـة مـن إدارة          / شباط ٢٣في   - ٣٢
 .الجزاءاتتنفيذ عن دور بعثة الأمم المتحدة في ليبريا في رصد العامة 
وفي سياق التحضير لقيـام الـس باسـتعراض الجـزاءات المتعلقـة بالمـاس، تلقـت اللجنـة            - ٣٣

ــارس / آذار٩إحاطــة في  ــة كيمــبرلي، وفي   ٢٠٠٥م ــيس عملي ــارس نظــرت  / آذار١٦ مــن رئ م
وفي ). S/2005/176(فريـق الخـبراء   المقدم من ) الذي يركز على الماس   (التقرير المؤقت   اللجنة في   

ــارس، / آذار٢٩ ــدم  لالــس وفي ســياق اســتعراض  م ــاس، ق ــة بالم ــستلجــزاءات المتعلق  ة الرئي
 .إحاطة إلى الس عن مداولات اللجنة

المقـدم مـن    النـهائي   يونيه، نظرت اللجنـة في التقريـر        / حزيران ١٥ إلى   ٨وفي الفترة من     - ٣٤
). S/2005/360) (٢٠٠٤ (١٥٧٩فريــق الخــبراء في إطــار الولايــة المــسندة إليــه بموجــب القــرار  

ــه، /حزيــران١٦وفي   إحاطــة إلى ة الرئيــستلجــزاءات، قــدموفي إطــار اســتعراض الــس ل يوني
 . وتوصياتهالس عن مناقشات اللجنة بشأن تقرير فريق الخبراء

ــران١٥وفي  - ٣٥ ــه و يو/ حزي ــة مــن   / كــانون الأول٧ني ديــسمبر، قُــدمت إحاطــة إلى اللجن
غابــات ليبريــا، وهــي شــراكة جامعــة لعــدة مــانحين ــدف إلى مــساعدة  المتعلقــة ببــادرة المممثلــي 

إلى الليبريين على يئة ظـروف مواتيـة لرفـع الجـزاءات في سـياق إعـادة قطـاع الغابـات الليـبري              
 .على أساس قانوني مستدامالعمل 
أكتوبر، تلقت اللجنة معلومات مستكملة غير رسمية مـن فريـق           / تشرين الأول  ١٩وفي   - ٣٦

ــالفقرة   ــرار  ) هـــ (١٤الخــبراء عمــلا ب ــشفوية  أو). ٢٠٠٥ (١٦٠٧مــن الق كملــت الإحاطــة ال
وفي الفتـرة  . سـبتمبر / أيلول ٢٩معلومات مستكملة خطية غير رسمية سابقة، جرى تعميمها في          

مبر، نظـرت اللجنـة في التقريـر النـهائي لفريـق الخـبراء في إطـار        ديـس / كانون الأول ٧ إلى   ٢من  
وفي ديــسمبر، / كــانون الأول١٦وفي ). ٢٠٠٥ (١٦٠٧الولايــة المــسندة إليــه بموجــب القــرار  
ــدمإطــار اســتعراض الــس للجــزاءات   ــست، ق ــة    ة الرئي ــشطة اللجن  إحاطــة إلى الــس عــن أن
 .ومداولاا بشأن تقرير فريق الخبراء
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 ١ التذييل
 مـن قـرار مجلـس       ١٠ و   ٦ و   ٤ و   ٢الردود الواردة من الـدول وفقـا للفقـرات            

 )٢٠٠٣ (١٥٢١الأمن 
 

 الرمز تاريخ التقرير الدولة

 Add.1 و S/AC.41/2005/1 ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٦فبراير و / شباط١٠ البرازيل
 S/AC.41/2005/2 ٢٠٠٥مارس / آذار١١ الاتحاد الروسي
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 ٢التذييل 
 )٢٠٠٤ (١٥٣٢ من قرار مجلس الأمن ١لردود الواردة من الدول وفقا للفقرة ا  

 
 الرمز تاريخ التقرير الدولة

 S/AC.41/2005/(14)/1 ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني١٤ النرويج
 S/AC.41/2005/(14)/2 ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني٢٨ قطر

 S/AC.41/2005/(14)/3 ٢٠٠٥مارس / آذار٣١ اليونان
 Add. 1 و S/AC.41/2005/(14)/4 ٢٠٠٥مارس / آذار١٠فبراير و / شباط٢٥ لبنان
 


